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ATTORNEYS AT LAW e

June 3, 2004
To Whom It May Concern:

My name is Francisco J. Botto, and [ am a partner at the law offices of Weisz Botto &
Gilbert, PC, one of the largest law firms in McHenry County, Illinois. Since I am
bilingual, a large percentage of my clients are of Latino descent. Frequently, my
clients have either difficulty in expressing themselves in English or they cannot
understand it at all. Although most courthouses provide an interpreter in criminal
cases, the language barrier becomes an enormous hindrance in personal injury cases
and in all other civil cases where the court’s interpreter is not available.

Fortunately, the legal community now has at its disposal a very competent interpreter.
I would like to suggest that every time you have the need for a Spanish interpreter for
a Trial, Secretary of State Hearing, Deposition, Divorce Prove Up, or any other
situation where an interpreter might be needed, that you call Rafael Arellano at (815)
353-7104. Rafael is very professional and has developed outstanding interpreting
skills. In short, he can transform a very awkward presentation before the Court into a
professional and fluid proceeding, For these reasons, I highly recommend Rafael

Arellano to you.

Very truly vours,

Weisz Botto & Gilbert, P.C.
Francisco J. Botto
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